1911 DROP-IN MAXI-WELL - ED BROWN DROP-IN MAXI-WELL,
CHAINLINK Il BLUED

Easier, Faster Reloads; Improves The Grip; No Gunsmithing Required

Drops right onto 1911 Auto frames without gunsmithing, and the separate
magazine well can be removed without disassembling the pistol. Enlarged
magwell greatly increases frame opening for faster and easier magazine
changes. Flat housing increases grip surface area to help keep the pistol from
riding up during rapid fire. Available in blue or stainless steel with 25 Ipi machined
checkering that helps keep the pistol centered in your grip. Also available with the
exclusive Chainlink and Chainlink 1l designs. Both machined-in patterns provide a
very secure, non-slip gripping surface, without the “sharpness” of conventional
checkering that can sometimes abrade your hand or grab at your clothing during
a concealed carry draw. Also available for the Officer's model in blued or
stainless steel with 25Ipi checkering.

Attributes

Name: ED BROWN DROP-IN MAXI-WELL, CHAINLINK [l BLUED
Manufacturer: ED BROWN

Product no.: 087000078

Mfr. No.: 818C2

Finish: Blued

Make: 1911

Model: Commander,Government

Delivery weight: 0.086kg

UPC: 800732818184

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fiir den 1911 DROPIN MAXIWELL
ED BROWN DROPIN MAXIWELL, CHAINLINK 1l
BLUED

Einleitung

Danke, dass du dich fiir den 1911 DROPIN MAXIWELL ED BROWN DROPIN MAXIWELL, CHAINLINK Il BLUED
entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere
Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgféltig durch, bevor du mit der
Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du mit dem sicheren Umgang und der Bedienung von Feuerwaffen vertraut bist.
Behandle die Feuerwaffe immer so, als ware sie geladen.

Halte die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung.

Bewahre die Feuerwaffe und Zubehdrteile an einem sicheren Ort auf, auBerhalb der Reichweite von Kindern
und unbefugten Personen.

* Uberprife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor der Benutzung.
® Vermeide die Verwendung des Produkts, wenn es beschadigt oder defekt erscheint.

® Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich von WaffenZubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Versuche nicht, das Produkt zu installieren oder zu modifizieren, wahrend die Feuerwaffe geladen ist.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation vollstandig entladen ist.

Sei vorsichtig beim Umgang mit scharfen Kanten wahrend der Installation.

Achte auf die Griffoberflache; stelle sicher, dass sie wahrend der Benutzung keinen Unbehagen oder
Verletzungen verursacht.

®* Wenn du wahrend der Installation oder Bedienung auf Schwierigkeiten stof3t, konsultiere einen qualifizierten
Biichsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.
® Sammle die erforderlichen Werkzeuge fir die Installation, falls nétig.

2. Installation:

® Entferne das vorhandene Mainspring Housing vom 1911 Auto Rahmen.
® Richte den 1911 DROPIN MAXIWELL mit dem Rahmen aus.

® Dricke sanft nach unten, bis das Produkt sicher an seinem Platz sitzt.
® Stelle sicher, dass der Magazinwell richtig sitzt und nicht wackelt.

3. Nutzung:

® Setze das Magazin in den vergroRerten Magazinschacht ein.

® Ube den Magazinwechsel, um dich an die neue Griffoberflache zu gewohnen.

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe wahrend des Schnellfeuerns sicher gehalten wird, um ein
Abrutschen zu verhindern.

4. Uberpriifung nach der Installation:

® Fihre nach der Installation einen Funktionscheck durch, um sicherzustellen, dass die Feuerwaffe
korrekt funktioniert.
* Uberpriife, ob der Magazinwell sicher befestigt ist und die Funktion der Feuerwaffe nicht beeintrachtigt.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemaf den lokalen Vorschriften.
® Wenn das Produkt irreparabel beschadigt ist, befolge die lokalen Richtlinien fiir die Entsorgung von Metall und
Kunststoffmaterialien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Fur Sicherheitsanfragen oder Unterstiitzung beziehe dich auf die Kontaktinformationen, die vom Hersteller
oder autorisierten Handler bereitgestellt werden.

Fazit

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen und Richtlinien kannst du die sichere und effektive Nutzung des
1911 DROPIN MAXIWELL ED BROWN DROPIN MAXIWELL, CHAINLINK Il BLUED gewéhrleisten. Priorisiere
immer die Sicherheit und die Einhaltung der lokalen Gesetze bei der Verwendung von WaffenZubehor. Danke fir
deine Aufmerksamkeit auf diese wichtigen SicherheitsmafRnahmen.



Safety Instruction Guide for the 1911 DROPIN
MAXIWELL ED BROWN DROPIN MAXIWELL,
CHAINLINK Il BLUED

Introduction

Thank you for choosing the 1911 DROPIN MAXIWELL ED BROWN DROPIN MAXIWELL, CHAINLINK Il BLUED.
This guide provides important safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read
this document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the safe handling and operation of firearms.

Always treat the firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Store the firearm and accessories in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before use.

Avoid using the product if it appears damaged or malfunctioning.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Do not attempt to install or modify the product while the firearm is loaded.

Ensure that the firearm is completely unloaded before installation.

Use caution when handling sharp edges during installation.

Be mindful of the grip surface; ensure it does not cause discomfort or injury during use.

If you experience any difficulty during installation or operation, consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the firearm is unloaded.
® Gather necessary tools for installation, if required.

2. Installation:

® Remove the existing mainspring housing from the 1911 Auto frame.

® Align the 1911 DROPIN MAXIWELL with the frame.

® Press down gently until the product fits securely into place.

® Ensure that the magazine well is properly seated and does not wobble.

3. Usage:
® |nsert the magazine into the enlarged magwell.

® Practice magazine changes to familiarize yourself with the new grip surface.
® Ensure that the firearm is held securely during rapid fire to prevent slippage.

4. Postlinstallation Check:
® After installation, perform a function check to ensure the firearm operates correctly.

® Check that the magazine well is securely attached and does not interfere with the operation of the
firearm.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
® |f the product is damaged beyond repair, follow local guidelines for the disposal of metal and plastic materials.



Contact Information for Further Support

® For safety inquiries or assistance, please refer to the contact information provided by the manufacturer or
authorized dealer.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure the safe and effective use of the 1911 DROPIN
MAXIWELL ED BROWN DROPIN MAXIWELL, CHAINLINK 1l BLUED. Always prioritize safety and compliance with
local laws when using firearm accessories. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el 1911
DROPIN MAXIWELL ED BROWN DROPIN MAXIWELL,
CHAINLINK Il BLUED

Introduccion

Gracias por elegir el 1911 DROPIN MAXIWELL ED BROWN DROPIN MAXIWELL, CHAINLINK Il BLUED. Esta guia
proporciona instrucciones y pautas de seguridad importantes para garantizar el uso seguro de este producto. Por
favor, lee este documento cuidadosamente antes de la instalacion y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de estar familiarizado con el manejo seguro y la operacién de armas de fuego.

Siempre trata la pistola como si estuviera cargada.

Mantén la pistola apuntando en una direccién segura en todo momento.

Guarda la pistola y los accesorios en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlo.

Evita usar el producto si parece estar dafiado o en mal funcionamiento.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No intentes instalar o modificar el producto mientras la pistola esta cargada.

Asegurate de que la pistola esté completamente descargada antes de la instalacion.

Ten cuidado al manejar bordes afilados durante la instalacién.

Presta atencion a la superficie del agarre; asegurate de que no cause incomodidad o lesiones durante el uso.
Si experimentas alguna dificultad durante la instalacion o el funcionamiento, consulta a un armero calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que la pistola esté descargada.
® Reune las herramientas necesarias para la instalacion, si es necesario.

2. Instalacion:

Retira la carcasa del muelle principal existente del marco del 1911 Auto.

Alinea el 1911 DROPIN MAXIWELL con el marco.

Presiona hacia abajo suavemente hasta que el producto encaje de manera segura en su lugar.
Asegurate de que el pozo del cargador esté correctamente colocado y no se mueva.

3. Uso:

Inserta el cargador en el pozo de cargador ampliado.
Practica los cambios de cargador para familiarizarte con la nueva superficie de agarre.

® Asegurate de que la pistola esté sostenida de manera segura durante disparos rapidos para evitar
deslizamientos.

4. Verificacion Posterior a la Instalacion:
® Después de la instalacion, realiza una verificacion de funcionamiento para asegurarte de que la pistola

opere correctamente.
® Verifica que el pozo del cargador esté firmemente sujeto y no interfiera con la operacién de la pistola.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
® Si el producto esta dafiado mas alla de la reparacion, sigue las directrices locales para la eliminacién de
materiales metélicos y plasticos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

® Para consultas de seguridad o asistencia, consulta la informacién de contacto proporcionada por el fabricante
o distribuidor autorizado.

Conclusion

Al seguir estas instrucciones y pautas de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo del 1911 DROPIN
MAXIWELL ED BROWN DROPIN MAXIWELL, CHAINLINK 1l BLUED. Siempre prioriza la seguridad y el
cumplimiento de las leyes locales al usar accesorios para armas de fuego. Gracias por tu atencion a estas
importantes medidas de seguridad.



Guide de Sécurité pour le 1911 DROPIN MAXIWELL
ED BROWN DROPIN MAXIWELL, CHAINLINK 1
BLUED

Introduction

Merci d'avoir choisi le 1911 DROPIN MAXIWELL ED BROWN DROPIN MAXIWELL, CHAINLINK Il BLUED. Ce
guide fournit des instructions de sécurité importantes et des lignes directrices pour garantir |'utilisation sécurisée de
ce produit. Veuillez lire ce document attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous d'étre familiarisé avec la manipulation et I'utilisation slres des armes a feu.

Traitez toujours lI'arme a feu comme si elle était chargée.

Gardez I'arme a feu pointée dans une direction siire a tout moment.

Rangez I'arme a feu et les accessoires dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement le produit pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.

Evitez d'utiliser le produit s'il semble endommagé ou défectueux.

Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

N'essayez pas d'installer ou de modifier le produit pendant que I'arme a feu est chargée.

Assurezvous que I'arme a feu est complétement déchargée avant l'installation.

Faites attention lors de la manipulation des bords tranchants pendant l'installation.

Soyez conscient de la surface de prise ; assurezvous qu'elle ne cause pas d'inconfort ou de blessure pendant
l'utilisation.

® Sivous rencontrez des difficultés lors de l'installation ou de I'utilisation, consultez un armurier qualifié.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée.
® Rassemblez les outils nécessaires pour l'installation, si nécessaire.

2. Installation :

® Retirez le boitier de ressort de chien existant du cadre 1911 Auto.

® Alignez le 1911 DROPIN MAXIWELL avec le cadre.

* Appuyez doucement jusqu'a ce que le produit s'insére solidement en place.

® Assurezvous que le puits de chargeur est correctement en place et ne bouge pas.

3. Utilisation :

® Insérez le chargeur dans le puits de chargeur agrandi.

® Entrainezvous a changer de chargeur pour vous familiariser avec la nouvelle surface de prise.

® Assurezvous que I'arme a feu est maintenue en toute sécurité pendant le tir rapide pour éviter tout
glissement.

4. Vérification Postinstallation :

® Aprés linstallation, effectuez un contréle de fonctionnement pour vous assurer que I'arme a feu
fonctionne correctement.

® Vérifiez que le puits de chargeur est solidement fixé et n'interfére pas avec le fonctionnement de I'arme
a feu.



Instructions d'Elimination

® Eliminez tous les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales.
® Sile produit est endommagé audela de toute réparation, suivez les directives locales pour I'élimination des
matériaux métalliques et plastiques.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

® Pour toute question de sécurité ou assistance, veuillez vous référer aux informations de contact fournies par
le fabricant ou le revendeur autorisé.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité et ces lignes directrices, vous pouvez garantir |'utilisation s(re et efficace du
1911 DROPIN MAXIWELL ED BROWN DROPIN MAXIWELL, CHAINLINK Il BLUED. Priorisez toujours la sécurité et
le respect des lois locales lors de I'utilisation d'accessoires pour armes a feu. Merci de votre attention & ces mesures
de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 1911 DROPIN
MAXIWELL ED BROWN DROPIN MAXIWELL,
CHAINLINK Il BLUED

Introduzione

Grazie per aver scelto il 1911 DROPIN MAXIWELL ED BROWN DROPIN MAXIWELL, CHAINLINK Il BLUED.
Questa guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza e linee guida per garantire un uso sicuro di questo prodotto.
Si prega di leggere attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di essere a conoscenza delle pratiche di maneggio e funzionamento sicuro delle armi da fuoco.
Tratta sempre l'arma da fuoco come se fosse carica.

Tieni l'arma da fuoco puntata in una direzione sicura in ogni momento.

Conserva l'arma da fuoco e gli accessori in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.

Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

Evita di utilizzare il prodotto se appare danneggiato o non funzionante.

® Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non tentare di installare o modificare il prodotto mentre I'arma da fuoco € carica.

Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica prima dell'installazione.

Fai attenzione quando maneggi bordi affilati durante l'installazione.

Fai attenzione alla superficie del grip; assicurati che non causi disagio o infortuni durante l'uso.
Se riscontri difficolta durante l'installazione o il funzionamento, consulta un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica.
® Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, se richiesto.

2. Installazione:

Rimuovi I'alloggiamento del percussore esistente dal telaio 1911 Auto.

Allinea il 1911 DROPIN MAXIWELL con il telaio.

Premi delicatamente fino a quando il prodotto non si inserisce saldamente in posizione.
Assicurati che il magwell sia correttamente inserito e non si muova.

3. Uso:

Inserisci il caricatore nel magwell ingrandito.
Esercitati nei cambi di caricatore per familiarizzare con la nuova superficie del grip.
® Assicurati che I'arma da fuoco sia tenuta saldamente durante il fuoco rapido per evitare scivolamenti.

4. Controllo Postinstallazione:

® Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che I'arma da fuoco funzioni
correttamente.

® Controlla che il magwell sia saldamente attaccato e non interferisca con il funzionamento dell'arma da
fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.
® Se il prodotto & danneggiato oltre la riparazione, segui le linee guida locali per lo smaltimento di materiali
metallici e plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

®* Per domande sulla sicurezza o assistenza, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite dal
produttore o dal rivenditore autorizzato.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del 1911 DROPIN
MAXIWELL ED BROWN DROPIN MAXIWELL, CHAINLINK 1l BLUED. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla
conformita con le leggi locali quando utilizzi accessori per armi da fuoco. Grazie per la tua attenzione a queste
importanti misure di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla 1911 DROPIN
MAXIWELL ED BROWN DROPIN MAXIWELL,
CHAINLINK Il BLUED

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor 1911 DROPIN MAXIWELL ED BROWN DROPIN MAXIWELL, CHAINLINK Il BLUED.
Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz wytyczne, ktére zapewnig bezpieczne
korzystanie z tego produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu przed instalacjg i uzyciem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze znasz zasady bezpiecznego obchodzenia sie i obstugi broni palne;.

Zawsze traktuj bron jako zatadowana.

Utrzymuj bron skierowana w bezpiecznym kierunku przez caly czas.

Przechowuj bron i akcesoria w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci i os6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

Unikaj korzystania z produktu, jesli wydaje sie uszkodzony lub niesprawny.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych akcesoriéw do broni palnej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Nie prébuj instalowaé ani modyfikowa¢ produktu, gdy bron jest zatadowana.

Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana przed instalacja.

Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi ostrych krawedzi podczas instalaciji.

Zwré¢ uwage na powierzchnie chwytu; upewnij sie, ze nie powoduje dyskomfortu ani kontuzji podczas uzycia.
Jesli napotkasz jakiekolwiek trudnosci podczas instalacji lub obstugi, skonsultuj sie z wykwalifikowanym
rusznikarzem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
® Zbierz niezbedne narzedzia do instalacji, jesli sg wymagane.

2. Instalacja:
® Usun istniejacy uchwyt sprezyny gtéwnej z ramy 1911 Auto.
® Wyrownaj 1911 DROPIN MAXIWELL z rama.
® Delikatnie nacisnij, az produkt pewnie sie osadzi na miejscu.
® Upewnij sie, ze magazynek jest prawidtowo osadzony i nie chwieje sie.
3. Uzytkowanie:
® W16z magazynek do powiekszonego magwell.
¢ Cwicz wymiane magazynkow, aby zapoznaé sie z nowa powierzchnig chwytu.
® Upewnij sig, ze bron jest pewnie trzymana podczas szybkiego strzelania, aby zapobiec poslizgowi.

4. Sprawdzenie po Instalacji:

® Po instalacji przeprowadz kontrole dzialania, aby upewnic sie, ze bron dziata prawidtowo.
® Sprawdz, czy magazynek jest pewnie przymocowany i nie zaktdca dziatania broni.

Instrukcje Utylizacji



® Utylizuj wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli produkt jest uszkodzony ponad naprawe, postepuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczgcymi utylizacji
materiatow metalowych i plastikowych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub potrzebnej pomocy, prosimy o zapoznanie sie z
informacjami kontaktowymi dostarczonymi przez producenta lub autoryzowanego sprzedawce.

Zakonczenie

Przestrzegajgc tych instrukcji i wytycznych dotyczgcych bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
korzystanie z 1911 DROPIN MAXIWELL ED BROWN DROPIN MAXIWELL, CHAINLINK Il BLUED. Zawsze stawiaj
na pierwszym miejscu bezpieczenstwo i przestrzeganie lokalnych przepisdéw podczas korzystania z akcesoriéw do
broni palnej. Dziekujemy za uwage na te wazne $rodki bezpieczenstwa.



Turvaohjeet 1911 DROPIN MAXIWELL ED BROWN
DROPIN MAXIWELL, CHAINLINK Il BLUED

Johdanto

Kiitos, etté valitsit 1911 DROPIN MAXIWELL ED BROWN DROPIN MAXIWELL, CHAINLINK Il BLUED. Tama opas
tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseen kayttoon. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen
asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tunnet aseiden turvallisen kasittelyn ja kayton.

Kohtele asetta aina kuin se olisi ladattu.

Pid& ase aina turvallisessa suunnassa.

Sdilyta ase ja tarvikkeet turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta ennen kayttoa.

Valta tuotteen kayttda, jos se vaikuttaa vaurioituneelta tai toimimattomalta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka koskevat asevarusteita.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytdossa

Ala yrita asentaa tai muokata tuotetta, kun ase on ladattu.

Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty ennen asennusta.

Kayta varovaisuutta teravien reunojen kasittelyssa asennuksen aikana.

Ole tietoinen otteen pinnasta; varmista, etta se ei aiheuta epadmukavuutta tai vammoja kayton aikana.
Jos kohtaat vaikeuksia asennuksessa tai kaytdssa, ota yhteytta patevaan asekorjaajaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, etti ase on ladattu.
® Keraa tarvittavat tyokalut asennusta varten, jos tarpeen.

2. Asennus:
Poista olemassa oleva paajousen kotelo 1911 Auto kehyksesta.
Kohdista 1911 DROPIN MAXIWELL kehyksen kanssa.

Paina varovasti alas, kunnes tuote istuu tukevasti paikalleen.
Varmista, ettd patruunapesé on kunnolla paikallaan eika heilu.
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3. Kaytto:

® Aseta patruunat suurennettuun patruunapesaan.

® Harjoittele patruunanvaihtoja tottuaksesi uuteen otteeseen.

® Varmista, ettd ase pidetdan tukevasti kddessa nopeassa tulituksessa liukumisen estamiseksi.
4. Asennuksen jilkeinen tarkistus:

® Asennuksen jalkeen suorita toimintatarkistus varmistaaksesi, etté ase toimii oikein.
® Tarkista, ettd patruunapesa on tukevasti kiinnitetty eik&a héairitse aseen toimintaa.

Havitysohjeet

® Havita kaikki pakkausmateriaalit paikallisten saantéjen mukaisesti.
® Jos tuote on vaurioitunut korjaamattomaksi, noudata paikallisia ohjeita metallin ja muovin havittdmiseksi.

Lisatietoja ja tuki



® Turvallisuuskysymyksissa tai avun saamiseksi viittaa valmistajan tai valtuutetun jélleenmyyjan antamiin
yhteystietoihin.

Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa 1911 DROPIN MAXIWELL ED BROWN
DROPIN MAXIWELL, CHAINLINK Il BLUED tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Aina priorisoi turvallisuus ja
paikallisten lakien noudattaminen asevarusteita kaytettdessa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin
turvallisuustoimenpiteisiin.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 DROPIN MAXIWELL
ED BROWN DROPIN MAXIWELL, CHAINLINK 1I
BLUED

Introduktion

Tack for att du valt 1911 DROPIN MAXIWELL ED BROWN DROPIN MAXIWELL, CHAINLINK Il BLUED. Denna
guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer fér att sakerstalla saker anvandning av denna produkt. Vanligen
l&s detta dokument noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att du ar bekant med saker hantering och anvéndning av skjutvapen.

Behandla alltid skjutvapnet som om det ar laddat.

Hall alltid skjutvapnet riktat i en saker riktning.

Forvara skjutvapnet och tillbehor pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.
Inspektera regelbundet produkten for eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvandning.
Undvik att anvanda produkten om den verkar skadad eller defekt.

Folj alla lokala lagar och regler gallande skjutvapenstillbehor.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Forsok inte att installera eller modifiera produkten medan skjutvapnet ar laddat.

Se till att skjutvapnet ar helt oladdat innan installation.

Var forsiktig nar du hanterar vassa kanter under installationen.

Var medveten om greppytan; se till att den inte orsakar obehag eller skada under anvandning.

Om du upplever nagra svarigheter under installation eller drift, konsultera en kvalificerad gunsmith.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att skjutvapnet ar oladdat.
® Samla nédvandiga verktyg for installation, om det behovs.

2. Installation:

Ta bort det befintliga mainspring housing fran 1911 Autoramen.
Justera 1911 DROPIN MAXIWELL med ramen.

Tryck forsiktigt ner tills produkten sitter sakert pa plats.
Kontrollera att magasinbrunnen sitter ordentligt och inte vobblar.

3. Anvédndning:
® Satt in magasinet i den férstora magwell.

¢ (Ova pa& magasinbyten for att bekanta dig med den nya greppytan.
® Se till att skjutvapnet halls ordentligt under snabb avfyrning for att férhindra att det glider.

4. Efter installationskontroll:

® Efter installationen, utfér en funktionskontroll for att sdkerstélla att skjutvapnet fungerar korrekt.
® Kontrollera att magasinbrunnen &r ordentligt fast och inte stor skjutvapnets funktion.

Avfallsinstruktioner

® Kasta eventuella forpackningsmaterial i enlighet med lokala regler.
® Om produkten ar skadad bortom reparation, f6lj lokala riktlinjer for avfallshantering av metall och plastmaterial.



Kontaktinformation for ytterligare stod

® For sakerhetsfragor eller hjalp, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som tillhandahalls av tillverkaren
eller auktoriserad aterforsaljare.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sékerstélla séaker och effektiv anvandning av 1911
DROPIN MAXIWELL ED BROWN DROPIN MAXIWELL, CHAINLINK Il BLUED. Prioritera alltid sakerhet och
efterlevnad av lokala lagar nar du anvander skjutvapenstillbehor. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga
sakerhetsatgarder.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 DROPIN MAXIWELL
ED BROWN DROPIN MAXIWELL, CHAINLINK 1l
BLUED

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 DROPIN MAXIWELL ED BROWN DROPIN MAXIWELL, CHAINLINK Il BLUED.
Tento prdvodce poskytuje dilezité bezpecénostni pokyny a smérnice pro zajisténi bezpeéného pouzivani tohoto
produktu. Pfed instalaci a pouzitim si prosim dikladné preététe tento dokument.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze jste obeznameni s bezpe€nym zachazenim a obsluhou palnych zbrani.

Vzdy zachéazejte se zbrani, jako by byla nabité.

Drzte zbran namifenou bezpecnym smérem po celou dobu.

Skladujte zbran a pfisluSenstvi na zabezpedeném mist&, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli zndmky poSkozeni nebo opotfebeni pfed pouzitim.

Vyhnéte se pouzivani produktu, pokud se zda byt poSkozeny nebo nefunkéni.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pfisluSenstvi k palnym zbranim.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

NepokouSejte se nainstalovat nebo upravit produkt, zatimco je zbran nabité.

Ujistéte se, Ze je zbran zcela vybita pred instalaci.

P¥i instalaci budte opatrni pfi manipulaci s ostrymi hranami.

Dbejte na povrch Uchopu; ujistéte se, Ze nezplsobuje nepohodli nebo zrané&ni béhem pouZivani.

Pokud narazite na jakékoli potize béhem instalace nebo obsluhy, obratte se na kvalifikovaného zbrojife.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

* Ujistéte se, Ze je zbran vybita.
® Shromazdéte potfebné nastroje pro instalaci, pokud je to nutné.

2. Instalace:

Odstrante stavajici hlavni pruzinovy kryt z rdmu 1911 Auto.

Zarovnejte 1911 DROPIN MAXIWELL s ramem.

Jemné stlacte dol(l, dokud produkt bezpeéné nezapadne na své misto.
Ujistéte se, Ze je magwell sprdvné usazen a nehoupe se.

3. Pouziti:
® Vlozte zasobnik do zvétSeného magwellu.

® ProcviGujte vymény zasobnikd, abyste se seznamili s novym povrchem Uchopu.
® Ujistéte se, ze je zbran drzena pevné béhem rychlé stfelby, aby nedochéazelo k sklouznuti.

4. Kontrola po instalaci:

® Po instalaci provedte kontrolu funkénosti, abyste se ujistili, Ze zbran spravné funguje.
® Zkontrolujte, Ze je magwell pevné pfipevnén a nezasahuje do provozu zbrané.

Pokyny pro likvidaci

® | ikvidujte jakékoli obalové materidly v souladu s mistnimi pfedpisy.
* Pokud je produkt poskozeny a nelze jej opravit, postupujte podle mistnich pokyn( pro likvidaci kovovych a
plastovych materiald.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

® Pro bezpecnostni dotazy nebo pomoc se obratte na kontaktni informace poskytnuté vyrobcem nebo
autorizovanym prodejcem.

Zaver

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd a smérnic mliZete zajistit bezpecné a efektivni pouZivani 1911 DROPIN
MAXIWELL ED BROWN DROPIN MAXIWELL, CHAINLINK Il BLUED. Vzdy upfednostiujte bezpecnost a
dodrZovani mistnich zakond pfi pouzivani pfislusenstvi k palnym zbranim. D&kujeme za vaSi pozornost k témto
ddlezitym bezpecénostnim opatfenim.



